ALiko

A M Company

Culotte de levage Liko Ultra, mod. 920

Notice d’emploi

Frangais
7FR160181-02

Description du produit

Soulever des patients trés lourdes nécessite des
techniques spéciales et un équipement de transfert
spécialement congu. Liko a développé la série de
produits Ultra pour faciliter le transfert de telles patients
de maniere sire et confortable.

La Culotte de levage Liko Ultra offre aux patients trés
lourds, la chance de pratiquer I'entrainement a se
tenir debout — et a la marche sans risquer de tomber.
Elle permet également de réduire les risques de
blessures aux assistants.

La Culotte de levage Liko Ultra facilite I'entrainement

a se tenir debout et a la marche pour les patients

qui souffrent d’'un mauvais équilibre et d’'un mauvais
fonctionnement des jambes. La Culotte de levage
permet au patient de se déplacer avec plus ou moins de
décharge de poids du corps.

La Culotte de levage Liko Ultra est équipée de deux
sangles de hanche de chaque cbté pour une distribution
encore plus uniforme du poids. Elles sont offertes en
deux tailles différentes.

Choix du léve-personnes approprié

Nous recommandons qu’au moins deux assistants
soient présents lors du transfert d’un patient.

La Culotte de levage Liko Ultra peut étre utilisée avec
les leves-personnes plafonniers et mobiles Liko.
Avec un léve-personnes plafonnier, le patient peut

se mouvoir sans restriction a l'intérieur de la zone

de levage du leve-personnes. Choisissez parmi :

- Systéme UltraTwin Liko avec deux unités. Lacharge
maximale est 500 kg, en fonction des produits
individuels inclus dans le systéeme de Iéve-personnes
assemblé. Le systéme UltraTwin est offert pour une
installation fixe ou autonome dans I'UltraTwin FreeSpan.

- VikingXL pour un transfert jusqu’a 300 kg. Peut étre
équipé d’un accoudoir pour offrir une assistance
supplémentaire lors de I'entrainement a se tenir
debout et a la marche.

Dans ce document, la personne étant transférée est appelée le patient et celle qui I'aide 'assistant.

A\ 1l doit étre prété la plus grande attention aux textes qui suivent ce signe.

(13 Lire les notices d’emploi du harnais et du léve-personnes utilisés.
Les notices d’emploi peuvent étre téléchargées gratuitement sur www.liko.com.
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Consignes de sécurité

A\ Avant le transfert, n’oubliez pas :
* Un ou plusieurs assistants peuvent étre nécessaires, selon les cas.
* Planifier 'opération, avant de lever, de fagon a ce que cela se fasse de la maniére la plus sdre et simple possible.

* Bien que les étriers Liko soient équipés de protections anti-décrochage, il est trés important de contrdler que
les sangles sont bien accrochées a I'étrier, quand les sangles sont tendues, mais avant que le patient ne soit
soulevé.

* Ne jamais soulever un patient plus haut que ce qui est approprié compte tenu des possibilités du patient. Régler
la hauteur maximale du léve-personnes pour empécher que le patient soit involontairement soulevé trop haut.

* Ne jamais laisser un patient sans surveillance lors d’une situation de transfert.
* Contréler que les roues du fauteuil, lit, de la couchette, etc. sont verrouillées pendant I'opération.
 Contréler que I'abaissement d’'urgence du léve-personnes utilisé fonctionne.

C € Produit médico-technique de classe |

Les Culottes de levage Liko Ultra ont été testées par un institut d’essais homologué et sont en conformité
a toutes les exigences des produits MDD Classe | et la norme harmonisée EN ISO 10535.

Breveté aux Etats-Unis. Brevet en instance au Canada et en Europe.

Liko est certifié ISO 9001 Qualité et son équivalent pour les dispositifs médicaux, ISO 13485. Liko est
également certifié ISO 14001 Environnement.

Les produits Liko sont sans cesse développés, c’est pourquoi nous nous réservons le droit d’effectuer
des changements dans les produits sans information préalable. Contactez votre représentant Liko pour
des renseignements, des conseils ou d’éventuelles mises a jour.

(il IMPORTANT !

Lever et transférer une personne comporte toujours un certain risque. C’est pourquoi les notices d’emploi

du leve-personnes et de ses accessoires doivent étre étudiées attentivement. Il est important de bien
comprendre I'ensemble du contenu de la notice d’emploi. Seul le personnel informé doit utiliser cet équipement.
Assurez-vous que 'accessoire est adapté a I'appareil utilisé. Faites preuve de précautions et d’attention lors

de I'utilisation. En tant qu’assistant, vous étes toujours responsable de la sécurité du patient. Vous devez étre
informé des possibilités qu’a ce dernier de faire face a la situation de transfert.

Soin et entretien

Controlez le harnais régulierement, tout spécialement apres son lavage. Vérifiez plus particulierement 'usure
et d’éventuels dommages sur les points suivants :

» Tissu

» Sangles

» Coutures

Oeillets de suspension
* Clips

N’utilisez pas d’accessoires endommageés.
Priere de contacter le fabricant ou le fournisseur, si vous avez des questions qui restent sans réponse.

Instructions de lavage : Reportez-vous a I'étiquette du harnais.

Durée de vie estimée
En usage normal, la durée de vie estimée du produit est de 1 a 5 ans. Elle varie en fonction du matériau,
des fréquences d'utilisation, de la procédure de lavage et du poids supporté.

Inspection périodique

Le produit doit étre inspecté au moins une fois tous les 6 mois. Des inspections plus fréquentes peuvent étre
nécessaires si le produit est utilisé ou lavé plus fréquemment qu’a la normale. Consultez le protocole de Liko
concernant l'inspection périodique de chaque produit.
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Définitions

Sangles de suspension arriere

Etiquette du produit

Numéro de série

Indication de taille (taille XXL seulement)
Sangles-oeillets

Partie arriére

Sangle de hanche supérieure

Sangle de hanche inférieure

. Partie avant

0. Sangle de suspension avant

ROE

= v
—  A——

o ol

SOooNookrwWN =

10

Utilisation de la Culotte de levage

N /
Le point de départ d'utilisation de la Remontez la partie avant de Enfilez les sangles de

Culotte de levage est la position assise. la Culotte de levage entre les suspension avant a travers les
Le patient se penche sur le cété pour jambes de facon a ce que sangles-oeillets dans I'ceillet
que la Culotte de levage soit mise en les sangles de hanche soient adéquat (voir page 6, Réglage
place sous le bassin. Placez la Culotte accessibles par I'avant. des sangles-oeillets).

de levage aussi loin que possible sous le
patient, I'étiquette a l'arriére vers le bas.
Assurez-vous que la Culotte de levage
est correctement centrée, et dans une
bonne position, avec une méme quantité
de matériel de culotte sur 'avant que sur
I'arriére.

Autre application de la Culotte de levage Liko Ultra : Le patient peut étre levé dans un harnais normal et
ensuite descendu dans la Culotte de levage, placée sur un siége ou sur le bord du lit. Le harnais utilisé peut étre,
par exemple, le harnais Ultra Liko, mod. 06, le harnais Original Liko a dos rehaussé, mod. 20 ou le harnais Original
Soft Taille haute, mod. 26. Cette application facilite 'opération si pour une raison quelconque, le pataient ne peut
pas se pencher sur le cété ou s’il N’y a pas assez de place pour placer la Culotte de levage a partir du coté.
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Attachez les clips de la sangle de hanche et tirez pour

resserrer. En fonction de la taille du patient, une ou les deux
sangles peuvent étre attachées a partir de la position verticale.

Accrochez les sangles de suspension
arriére sur les crochets arriére de I'étrier ou
sur I'étier arriére. Accrochez les sangles de
suspension avant sur les crochets avant de
I'étrier ou sur I'étier avant. La sangle-ceillet
la plus a I'extérieur est la plus couramment
utilisée.

/

Avant la verticalisation : Vérifiez que les pieds du patient
reposent de maniére stable sur le sol pour alléger le

poids lors de la verticalisation. Remontez un peu le leve-
personnes de fagon a ce que les sangles se tendent sans
que le postérieur du patient ne se souléve et assurez-vous
que les sangles-ceillets offrent un support adéquat autour
du corps du patient.

Pendant la verticalisation : Tirez le |eve-personnes vers
'avant dans le sens du mouvement de fagon a ce que

le transfert de poids puisse se faire correctement jusqu’a
ce que le patient soit debout et en bon équilibre.
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Lorsque le patient a trouvé son équilibre,
la hauteur de levage est réglée de fagon
a une aide appropriée de la Culotte de
levage. L’entrainement a la marche peut
maintenant commencer !
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Réglage des sangles-oeillets

\ /
Les sangles-ceillets qui soutiennent Pour une personne plus mince, Pour une personne plus

autour du tronc ne doivent étre les sangles peuvent étre enfilées corpulente, les sangles peuvent

ni trop relachées, ni trop serrées a travers un ceillet inférieur. étre enfilées a travers un ceillet
autour du tronc. Un resserrement supérieur.

confortable est le mieux.

Retrait de la Culotte de levage

\_ /
Desserrez les sangles de hanche avant de descendre Le patient se penche sur le coté. Saisissez le coin

le patient sur une position assise afin d’éviter une extérieur de la partie arriere de la Culotte de levage.
pression trop importante des sangles de hanche. Repliez alors la Culotte de levage sur elle-méme et

retirez-la.
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Choisissez la bonne taille

Le choix de la bonne taille est important pour la sécurité du patient et pour s’assurer que la hauteur de levage
adéquate est obtenue. La Culotte de levage doit remonter sur la taille, mais pas aussi haut qu’elle applique une
pression sous les bras. Consultez la table des mesures ci-dessous pour vous aider dans votre choix. La taille XXXL
est munie de sections de tissus plus hautes et de sangles de hanches plus longues pour accommoder les patients

plus corpulents.

/\ La hauteur de levage requise peut ne pas étre atteinte si vous choisissez une taille trop grande.

>

Taille 1 2 3

XXL 185-260 cm 150-210 cm 140 cm

XXXL 185-300 cm 150-250 cm 150 cm
Accessoires

Manchons rembourrés pour sangle d’épaule Art. n°: 3666021

Manchons rembourrés déchargeant la pression, pouvant étre
appliqués sur les sangles de suspension avant / arriere.

Les manchons rembourrés sont équipés d’'une bande velcro sur I'un
des cbtés pour une mise en place facile.

Housse Solo pour la Culotte de levage Ultra

(XXL/XXXL) Art. n° : 3692908
La housse Solo pour la Culotte de levage Ultra (XXL et XXXL) est
une housse de protection fabriquée a partir de matériau jetable.
Elle est utilisée pour éviter de salir la Culotte de levage et pour
éviter la contagion.

Clips d’oecillets Art. n° : 3666033-37
Un accessoire pratique pour marquer les ceillets essayés pour

une personne particuliere. Cela facilite, pour les assistants, le choix
du bon ceillet a utiliser avec la Culotte de levage.
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Caractéristiques de la Culotte de levage Liko Ultra, mod. 920

Nom Art. n° Taille Poids de Taille de Charge Matériau
la personne* la personne* max.

Culotte de levage Liko Ultra 35920328 XXL 200-500kg 170-210cm 500 kg Fibre polyester tissée
Culotte de levage Liko Ultra 35920329 XXXL 200-500kg 170-210cm 500 kg Fibre polyester tissée

*ATTENTION ! Le poids et la taille mentionnés sont une simple indication — il peut y avoir des écarts.

Pour choisir la bonne taille — consultez "Choisissez la bonne taille”, page 7.

Combinaisons recommandées

Lors de l'utilisation d’un seul systéme de levage (Likorall 243 et 250, Viking L et XL)
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Culotte de levage Ultra, XXL 2 2 2 1 1 1 1 1
Culotte de levage Ultra, XXXL 2 2 1 1 1 1 1

Explications : 1 = Recommandé, 2 = Possible, 3 = Déconseillé, 4 = Inadéquat

Lors de l'utilisation de deux unités de levage (UltraTwin), seules les combinaisons indiquées ci-dessous
sont possibles.

Combinaisons recommandées
entre la Culotte de levage Liko
Ultra et les étriers Liko :

Etrier Mini 220
Petit 350

Culotte de levage Ultra, XXL
Culotte de levage Ultra, XXXL

Explications : 1 = Recommandé, 2 = Possible, 3 = Déconseillé, 4 = Inadéquat

N [N | Universel 350
— [~ [Standard 450
— | |[Universel 450
— [ [Universel 600
— | | Etrier Ultra
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